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Important Safety Instructions
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical Appliance, basic
precautions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE
USING THIS APPLIANCE

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. This Appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the Appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the Appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

2. Clear the area to be cleaned. Remove power cords
and small objects from the floor that could entangle the
Appliance. Tuck rug fringe under the rug base, and lift
items such as curtains and tablecloths off the floor.

3. If there is a drop off in the cleaning area due to a step
or stairs, you should operate the Appliance to ensure
that it can detect the step without falling over the edge.
It may become necessary to place a physical barrier
at the edge to keep the unit from falling. Make sure the
physical barrier is not a trip hazard.

4. Only use as described in this manual. Only

5.

10.

11.

13.

14.

15.

use attachments recommended or sold by the
manufacturer.

Please make sure your power supply source voltage
matches the power voltage marked on the Docking
Station.

. For INDOOR household use ONLY. Do not use

the Appliance in outdoor, commercial or industrial
environments.

. Use only the original rechargeable battery and

Docking Station provided with the Appliance from
the manufacturer. Non-rechargeable batteries are
prohibited.

. Do not use without dust bin and/or filters in place.
. Do not operate the Appliance in an area where there

are lit candles or fragile objects.

Do not use in extremely hot or cold environments (below
-5°C/23°F or above 40°C/104°F).

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
body away from any openings and moving parts.

. Do not operate the Appliance in a room where an

infant or child is sleeping.

Do not use Appliance on wet surfaces or surfaces
with standing water.

Do not allow the Appliance to pick up large objects
like stones, large pieces of paper or any item that
may clog the Appliance.

Do not use Appliance to pick up flammable or
combustible materials such as gasoline, printer or copier
toner, or use in areas where they may be present.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Do not use Appliance to pick up anything that is
burning or smoking, such as cigarettes, matches, hot
ashes, or anything that could cause a fire.

Do not put objects into the suction intake. Do not use
if the suction intake is blocked. Keep the intake clear
of dust, lint, hair, or anything that may reduce air flow.
Take care not to damage the power cord. Do not pull on
or carry the Appliance or Docking Station by the power
cord, use the power cord as a handle, close a door on
the power cord, or pull power cord around sharp edges
or corners. Do not run Appliance over the power cord.
Keep power cord away from hot surfaces.

If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its service agent in order to avoid
a hazard.

Do not use the Docking Station if it is damaged. The
power supply is not to be repaired and not to be used
any longer if it is damaged or defective.

Do not use with a damaged power cord or receptacle.
Do not use the Appliance or Docking Station if it is

not working properly, has been dropped, damaged,
left outdoors, or come in contact with water. It must
be repaired by the manufacturer or its service agent in
order to avoid a hazard.

The lithium battery type suitable for CH2405 is max.

8 cells, max. nominal voltage DC 14.4 V, and rated
capacity 4,800 mAh.The battery must be removed and
discarded according to local laws and regulations before
disposal of the Appliance.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Turn OFF the power switch before cleaning or
maintaining the Appliance.

The plug must be removed from the receptacle before
cleaning or maintaining the Docking Station.

Remove the Appliance from the Docking Station, and
turn OFF the power switch to the Appliance before
removing the battery for disposal of the Appliance.

The battery must be removed and discarded according
to local laws and regulations before disposal of the
Appliance.

Please dispose of used batteries according to local
laws and regulations.

Do not incinerate the Appliance even if it is severely
damaged. The batteries can explode in a fire.

When not using the Docking Station for a long period
of time, please unplug it.

The Appliance must be used in accordance with

the directions in this Instruction Manual. ECOVACS
ROBOTICS cannot be held liable or responsible for
any damages or injuries caused by improper use.
The robot contains batteries that are only replaceable
by skilled persons. To replace the robot’s battery,
please contact Customer Service.

If the robot will not be used for a long time, power
OFF the robot for storage and unplug the Docking
Station.

WARNING: For the purposes of recharging the
battery, only use the detachable supply unit
CH2405 provided with the Appliance.



Device Update

Typically, some devices are updated bi-monthly, but not
always so specific.

Some devices, especially those that went on sale more
than three years ago, will only be updated if a critical
vulnerability is found and fixed.

To satisfy RF exposure requirements, a separation
distance of 20 cm or more should be maintained

between this device and persons during device operation.

To ensure compliance, operations at closer than this
distance is not recommended. The antenna used for this
transmitter must not be co-located in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Ensure the robot is always connected to a network, for
smart features to function properly.

@ Class Il

' Short-circuit-proof safety isolating
transformer

@)

@ Switch mode power supply

For indoor use only

Direct current

~ Alternating current
|| Read all instructions before using

(this appliance)

Time-lag miniature fuse-link

For EU Countries

For EU Declaration of Conformity information, visit
https://www.ecovacs.com/global/compliance

X

Correct Disposal of this Product

This marking indicates that this product should
not be disposed of with other household
waste throughout the EU. To prevent possible
harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To recycle your used device,
please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product
was purchased. They can safely recycle this
product.
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European Union Compliance Statement
Information on Disposal for Users of Waste
Electrical & Electronic Equipment

p:¢

This symbol on the product or on its packaging
indicates that used electrical and electronic products
should not be mixed with unsorted municipal waste.
For proper treatment, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by arranging to
return it to designated collection points.

Disposing of this product correctly will help save
valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the
environment, which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased, which is free of charge,
please contact your local authority for further details
of your nearest designated collection point.
Penalties may be applicable for incorrect disposal
of this waste, in accordance with your national
legislation.
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Restriction of the use of certain hazardous

substances (RoHS) Directive

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. hereby
declares the whole product including parts (cables, cords,
and so on) meets the requirements of RoHS Directive
2011/65/EU and amendment Commission Delegated
Directive (EU) 2015/863 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment ("RoHS recast" or "RoHS 2.0").

Radio Equipment Directive

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. hereby
declares that the product listed in this section comply
with the essential requirements and other relevant
provisions of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

Europe Authorised Representative:

c € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Germany
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. hereby declares
that the product comply with the essential requirements and
other relevant provisions of the RoHS Directive 2011/65/
EU and amendment Commission Delegated Directive (EU)
2015/863, the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.
The declaration of conformity can be viewed at the following
address: https://www.ecovacs.com/global/compliance.




PACKAGE CONTENTS

Robot

Side Brush

Plugs

Docking Station

Instruction Manual

OZMO Pro 2.0 Vibrating Mopping System and Vacuum Module (DKX55)

= =

OZMO Pro 2.0 Vibrating Washable Vacuum Module
Mopping System Mopping Pad (pre-installed)

Water Tank and Mopping Pad Module (DKX56)

S= 2 T

Reservoir . Washable
(pre-installed) Mopping Pad Plate Mopping Pad

Note: Figures and illustrations are for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications are subject to changes without notice.
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PRODUCT DIAGRAM Botiom View (DKx55)

Anti-drop Sensor

Robot

Top Cover Carpet Detection Universal Wheel
Navigation Module l Sensor Side Brush

%@) Buttons. .. ﬁ \
Obstacle < ; Brush D= — U Brush Release
Avoidance Module Q ! u ﬁ Button

. H O O [l ovemmim] =
/ Bumper : i L n Driving Wheels

! = ==

BUtONS - - -~~~ o oo
Vacuum Module (°

I

/lil\ Short Press: Return to charge

(I) Short Press: Start/Pause/Continue  Long Press: Power on/off

@ Short Press: Start/End Spot Clean  Long Press: Child Lock
RESET Button OZMO Pro 2.0 Vibrating Mopping System
Connect APP: Short press RESET button and follow voice prompts to connect to the App.
Restore to default settings: Press and hold RESET Button for 5 s. After you hear the voice
prompt, the startup music will be played and the robot will be restored to default settings.

=
@ Data Transfer Port

For professional Washable Mopping Pad | 1
maintenance | ‘

personnel use only.

Reservoir Water Inlet

Reservoir Release
Button

Wi-Fi Status

Indicator [ Dust Bin

Charging
Contacts

Dust Bin Handle

Filter

Sponge Filter ) Filter Net

Release Button
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Bottom View (DKX56)

Anti-drop Sensor

Carpet Detection
Sensor

Universal Wheel

Brush

Side Brush

Brush Release

Mounting Slots for
Mopping Pad Plate

Button
Driving Wheels

Reservoir

Mopping Pad Module

Mopping Pad Plate

Washable Mopping Pad

Note: Figures and illustrations are for reference only and may differ from actual
product appearance. Product design and specifications are subject to changes

without notice.

Docking Station

Charging Contacts

\
\
\/
Plug Installation Holes
Cable Trunking —
1
Power Plug © 77

9 |EN



SENSORS

Name Functional Description
By utilizing the principle of triangulation, which involves
emitting and receiving laser beams reflected by surrounding
objects, precise distance measurement information
Navigation between the DEEBOT and nearby objects can be calculated
Module through algorithms. When the DEEBOT moves within a
certain environment, the positions of surrounding objects
are determined to create a spatial map of the DEEBOT's
surroundings. The measurement range is 0.8 m.
With three sets of infrared transmitter and receiver pairs,
Obstacle X . ) )
Avoidance it operateslon the pr|n0|_ple of infrared reflectlonl to gauge
obstacle distances by signal strength. The maximum
Module : .
detection range is approx. 10 cm.
With infrared distance measurement, the infrared sensor
can detect the distance between the bottom of DEEBOT
Anti-drop and ground. DEEBOT will not move forward when there are
Sensor stairs in front or the identified distance exceeds the preset
threshold, realizing the Anti-drop. The trigger distance is
approx. 60 mm.
The ultrasound probe can emit ultrasonic waves with a
Carpet frequency of 300KHZ. The energy of the ultrasonic waves
Detection is absorbed by the carpet. If the reflected energy is below
Sensor the threshold, the DEEBOT recognizes the presence of the
carpet. According to ECOVACS lab tests, currently, over 50
types of carpets available on the market can be identified.
With infrared distance measurement, DEEBOT can detect the
Edge Sensor distance between itself and objects on its right side. When
there is a wall or obstacle on the right side, DEEBOT will
perform edge cleaning to avoid missing spots or collisions.
. . When the transmitted signal is blocked by an obstacle, the signal
Anti-collision ) . ) . - B
Sensor receiver will not be able to receive the signal. With this principle,

the robot will avoid obstacles when colliding with them.
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NOTES BEFORE CLEANING

Tidy up the area to be cleaned by putting
furniture, such as chairs, in their proper
place.

SN During the first use, make sure each room
door is open to help DEEBOT fully explore
your house.

It may be necessary to place a physical
barrier at the edge of a drop to stop the unit
from falling over the edge.

3 v

Put away objects including cables, cloths and slippers, etc. on the
floor to improve the cleaning efficiency.

Before using the product on a rug with tasseled edges, please fold
the rug edges under.

Please do not stand in narrow spaces, such as hallways, and make
sure not to block sensors.



QUICK START

Please remove all protective materials before use.
@ Installation

The sound of Click indicates proper installation.

@ Place the Docking Station

Keep the area around the Docking Station clear of objects, especially objects with
reflective surfaces.

Note: It is recommended to place the Docking Station on a hard floor to experience complete
DEEBOT functions.

© Install Plugs (for homes with baseboards)

Remove the protective sticker and insert the sticky end into the installation holes
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DOWNLOAD THE ECOVACS HOME APP CONNECT DEEBOT WITH APP

To enjoy all available features, it is recommended to control your DEEBOT Wi-Fi Network Requirements:
via the ECOVACS HOME App.

Y i 2.4 GHz or 2.4/5 GHz mixed network.
1. Scan the QR Code under the Top Cover to download the App. * Jouareusinga zor Z Mixed networ

e Your router supports 802.11b/g/n and IPv4 protocol.

® Do not use a VPN (Virtual Private Network) or Proxy Server.

* Do not use a hidden network.

* WPA and WPA2 using TKIP, PSK, AES/CCMP encryption.

e WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) is not supported.

® Use Wi-Fi channels 1-11 in North America and channels 1-13 outside North
America (refer to local regulatory agency).

e If you are using a network extender/repeater, the network name (SSID) and
Under the Top Cover password are the same as your primary network.

* Please enable the WPA2 on your router.

Wi-Fi Indicator
Flashing slowly Disconnected to Wi-Fi
2. Search ECOVACS HOME to download the App. 7~~~
~ Flashing quickly Connecting the App
L]
2, Do en @i On Connected to Wi-Fi
o App Store
)) [G‘ ECOVACS HOME] Please be aware that the realization of intelligent functions such as remote
startup, voice interaction, 2D/3D map display and control settings, and
personalized cleaning (depending on different products) requires users to
Y download and use the ECOVACS HOME App, which is constantly updated. You
need to agree to our Privacy Policy and User Agreement before we can process
POWE R ON D E E BOT some of your basic and necessary information and enable you to operate the
product. If you do not agree with our Privacy Policy and User Agreement, some of

the aforementioned intelligent functions cannot be realized through the ECOVACS
HOME App, but you can still use the basic functions of this product for manual
operation.

Press and hold () for 3 seconds to power on DEEBOT.
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CHARGE DEEBOT TECHNICAL SPECIFICATIONS

Short press @ to recall DEEBOT to enter the Docking Station to charge.

Model DKX55/DKX56
Rated Input 20V=—=1A | Charging Time | 6.5h
Docking Station CH2405
Rated Input 100-240V ~ 50-60 Hz 0.5 A
Rated Output 20V=—=1A
Z’_'E\/Ev?gjna)memims 353"351°96
OPERATE DEEBOT Docking Saton
Dimensions (L*W*H 218*73*111
Remove the Mopping Pad Plate/Module before mapping. When creating a map for the mm)

first time, please follow DEEBOT to help eliminate some minor issues.

For example, DEEBOT may get stuck under the furniture. Please refer to the
following solutions: Output power of the Wi-Fi module is less than 100 mW.
(D Raise your low sitting furniture if possible;

2 Cover the bottom of the furniture;

(3 Set up Virtual Boundary via the App.

Before first vacuuming, please make sure DEEBOT is in the Charging Station
and fully charged. Short press (|) to start cleaning and mapping.

Note: Technical and design specifications may be changed for continuous product improvement.
Explore more accessories at https://www.ecovacs.com/global.

Please use the mobile camera
to scan the QR code and
obtain the user guide.

Note:

¢ Do not frequently remove washable mopping pads.

¢ Do not use a rag or any other object to scratch the Moping Pad Plate.

* When the ECOVACS HOME App prompts that the mops need to be replaced,
please replace them in time. Explore more accessories at ECOVACS HOME App
or at https://www.ecovacs.com/global.
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(FARRHEEFERREPERELEEERS
(RoHS) HJE<)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. §FItt Z5ER,

AERNSIIHE (BIFEEB. BREESH) 0

JE RoHS 5% 2011/65/EU BYEK, LUKRAR FRHIE

F3 RoHS HBREBZ S 2 R1E&:T15< (EU) 2015/863
(“RoHS recast” 5 “RoHS 2.0”) .

(EmapEREES)
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. 4FIthEERR, Z<
EFRPIEMRITE (BREREIES 2014/53/EU) HIHNE
E RN EHMAERARE

EXMIRIER:

ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Germany
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. $FttEEH,
NERFE RoHS $#54 2011/65/EU, EREAZEE G#E1E
886 (EU) 2015/863 2 (fig RIS 2014/53/
EU) HFHHNEERNEHMERIRE,
BN T AL FEESRMEA: https://www.ecovacs.

com/global/compliance,
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Arahan Keselamatan Penting
ARAHAN KESELAMATAN PENTING

Apabila menggunakan Perkakas elektrik,
langkah berjaga-jaga asas haruslah sentiasa
diikuti, termasuklah yang berikut:

BACA SEMUA ARAHAN SEBELUM
MENGGUNAKAN PERKAKAS INI
SIMPAN ARAHAN INI

1. Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur
8 tahun ke atas dan orang dengan ketidakupayaan
fizikal, deria atau mental, atau tidak mempunyai
pengalaman dan pengetahuan yang mencukupi jika
mereka telah diberikan pemantauan dan arahan
berkaitan penggunaan Perkakas dengan cara yang
selamat dan memahami bahaya yang terlibat. Kanak-
kanak tidak dibenarkan bermain dengan Perkakas.
Pembersihan dan penyelenggaraan pengguna tidak
boleh dibuat oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.

2. Kosongkan kawasan yang akan dibersihkan. Alihkan
kord kuasa dan objek kecil daripada permukaan
lantai yang boleh melilit Perkakas. Masukkan rumbai
permaidani ke bahagian bawah permaidani dan angkat
item seperti langsir dan alas meja daripada lantai.

3. Jika terdapat penurunan di kawasan pembersihan
disebabkan tangga, anda perlu memastikan Perkakas
dapat mengesan tangga tanpa jatuh ke bawah tangga.
Anda mungkin perlu meletakkan halangan fizikal di
pinggir untuk memastikan unit tidak terjatuh. Pastikan
halangan fizikal tidak menyebabkan bahaya tersadung.
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11.

12.
13.
14.

15.

. Hanya gunakan sebagaimana yang diterangkan dalam

manual ini. Hanya gunakan aksesori yang disyorkan
atau dijual oleh pengeluar.

. Sila pastikan voltan sumber bekalan kuasa anda

sepadan dengan voltan kuasa yang ditandakan pada
Stesen Dok.

. Untuk penggunaan DI DALAM rumah SAHAJA.

Jangan gunakan Perkakas di luar bangunan, kawasan
komersial atau kawasan industri.

. Hanya gunakan bateri yang boleh dicas semula dan

Stesen Dok tulen yang dibekalkan oleh pengeluar
bersama Perkakas. Bateri yang tidak boleh dicas
semula adalah dilarang.

. Jangan gunakan Perkakas tanpa dipasangkan bekas

habuk dan/atau penapis.

. Jangan gunakan Perkakas di kawasan yang dinyalakan

lilin atau terdapat objek rapuh.

. Jangan gunakan Perkakas di persekitaran yang

terlampau panas atau sejuk (di bawah -5°C/23°F atau
melebihi 40°C/104°F).

Jauhkan rambut, pakaian yang longgar, jari dan semua
bahagian badan daripada mana-mana bukaan dan
bahagian yang bergerak.

Jangan gunakan Perkakas di dalam bilik yang terdapat
bayi atau kanak-kanak sedang tidur.

Jangan gunakan Perkakas pada permukaan yang
basah atau permukaan dengan takungan air.

Jangan biarkan Perkakas menyedut objek besar
seperti batu, kepingan kertas yang besar atau apa-apa
benda yang boleh menyebabkan Perkakas tersumbat.
Jangan gunakan Perkakas untuk menyedut bahan
mudah terbakar seperti petrol, toner mesin pencetak
atau fotokopi atau menggunakan Perkakas di kawasan



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

yang terdapat bahan tersebut.

Jangan gunakan Perkakas untuk menyedut apa-apa
yang terbakar atau berasap, seperti rokok, mancis,
abu panas atau apa-apa yang boleh menyebabkan
kebakaran.

Jangan masukkan objek ke dalam saluran masuk
habuk. Jangan gunakan Perkakas jika saluran masuk
habuk tersekat. Pastikan saluran masuk bebas
daripada habuk, gentian lembut, rambut atau apa-apa
benda yang boleh mengurangkan aliran udara.
Berhati-hati agar tidak merosakkan kord kuasa.
Jangan tarik atau angkat Perkakas atau Stesen Dok
dengan kord kuasanya, gunakan kord kuasa sebagai
pemegang, tutup pintu pada kord kuasa atau tarik
kord kuasa pada bahagian sisi atau penjuru yang
tajam. Jangan jalankan Perkakas di atas kord kuasa.
Jauhkan kord kuasa daripada permukaan yang panas.
Jika kord kuasa rosak, kord kuasa mesti digantikan
oleh pengeluar atau ejen servis bagi mengelakkan
bahaya.

Jangan gunakan Stesen Dok jika Stesen Dok rosak.
Bekalan kuasa tidak harus dibaiki dan tidak harus
digunakan lagi jika rosak atau cacat.

Jangan gunakan bekalan kuasa dengan kord kuasa
atau bekas yang rosak. Jangan gunakan Perkakas
atau Stesen Dok jika Perkakas atau Stesen Dok tidak
berfungsi dengan betul, terjatuh, rosak, ditinggalkan
di luar atau bersentuhan dengan air. Perkakas

mesti dibaiki oleh pengeluar atau ejen servis untuk
mengelakkan bahaya.

Jenis bateri litium yang sesuai untuk CH2405 ialah
maks 8 sel, voltan DC nominal maks. 14.4 V dan
kapasiti berkadar 4,800 mAh. Bateri mesti ditanggalkan

23.
24.
25.

26.

27.
28.
20.
30.

31.

32.

33.

dan dibuang mengikut undang-undang dan peraturan
tempatan sebelum pelupusan Perkakas.

MATIKAN suis kuasa sebelum membersihkan atau
menyelenggara Perkakas.

Palam mesti ditanggalkan daripada bekas sebelum
membersihkan atau menyelenggarakan Stesen Dok.
Keluarkan Perkakas dari Stesen Dok dan MATIKAN
suis kuasa Perkakas sebelum mengeluarkan bateri
untuk pelupusan Perkakas.

Bateri mesti dikeluarkan dan dilupuskan mengikut
undang-undang dan peraturan tempatan sebelum
pelupusan Perkakas.

Sila lupuskan bateri yang telah digunakan mengikut
undang-undang dan peraturan tempatan.

Jangan bakar Perkakas walaupun Perkakas rosak
teruk. Bateri boleh meletup dalam api.

Apabila Stesen Dok tidak digunakan untuk tempoh
masa yang lama, sila cabut palam Stesen Dok.
Perkakas mesti digunakan mengikut arahan dalam
Manual Arahan ini. ECOVACS ROBOTICS tidak boleh
dipertanggungjawabkan atau bertanggungjawab
terhadap sebarang kerosakan atau kecederaan yang
disebabkan oleh penggunaan yang tidak betul.
Robot mengandungi bateri yang hanya boleh
digantikan oleh orang yang berkemahiran. Untuk
menggantikan bateri robot, sila hubungi Khidmat
Pelanggan.

Jika robot tidak akan digunakan untuk tempoh masa
yang lama, MATIKAN kuasa robot untuk penyimpanan
dan cabut palam Stesen Dok.

AMARAN: Bagi tujuan pengecasan semula bateri,
hanya gunakan unit bekalan boleh dipasang tanggal
CH2405 yang disediakan dengan Perkakas ini.
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Kemaskinian Peranti

Biasanya, sesetengah peranti dikemas kini setiap dua bulan tetapi
kemaskinian tidak selalunya khusus.

Sesetengah peranti, terutamanya yang dijual lebih tiga tahun yang
lalu, hanya akan dikemas kini jika kerentanan kritikal ditemukan dan
telah dibaiki.

Untuk mematuhi keperluan dedahan RF, jarak 20 cm atau lebih
harus dikekalkan antara peranti ini dengan individu semasa
peranti sedang dikendalikan.

Untuk memastikan pematuhan, pengendalian yang lebih dekat
daripada jarak ini tidak disyorkan. Antena yang digunakan untuk
pemancar ini tidak boleh diletakkan bersama-sama dengan
mana-mana antena atau pemancar lain.

Pastikan robot sentiasa disambungkan kepada rangkaian agar ciri
pintar berfungsi dengan betul.

Kelas Il

Pengubah memencil keselamatan kalis litar
pintas

Bekalan kuasa mod tukar

Untuk penggunaan di dalam bangunan sahaja

Arus langsung

Arus berselang seli

Baca semua arahan sebelum penggunaan
(perkakas ini)

B |1 |DP oo

Pautan fius kecil sela masa
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Untuk Negara Kesatuan Eropah (EU)

Untuk Pengisytiharan Pematuhan EU, lawati
https://www.ecovacs.com/global/compliance

—
Pelupusan yang Betul bagi Produk ini
Penanda ini menunjukkan bahawa produk ini
tidak boleh dilupuskan bersama-sama dengan
sisa isi rumah yang lain di semua negara EU.
Untuk mengelakkan kemungkinan kemudaratan
terhadap persekitaran atau kesihatan manusia
akibat pelupusan sisa yang tidak terkawal, sila
kitar semula secara bertanggungjawab untuk
menggalakkan penggunaan semula sumber
bahan yang lestari. Untuk mengitar semula
peranti yang terpakai, sila gunakan sistem
pengembalian dan pengumpulan atau hubungi
penjual produk tersebut. Mereka dapat mengitar
semula produk ini dengan selamat.



Pernyataan Pematuhan Kesatuan Eropah

Maklumat tentang Pelupusan untuk Pengguna
bagi Sisa Peralatan Elektrik & Elektronik

):¢

I

Simbol ini pada produk atau pada pembungkusan
menunjukkan bahawa produk elektrik dan elektronik
yang digunakan tidak boleh dicampur dengan sisa
perbandaran tidak diisih. Untuk tindakan yang
wajar, anda bertanggungjawab untuk melupuskan
sisa peralatan anda dengan mengatur untuk
mengembalikan sisa ke pusat pengumpulan yang
ditetapkan.

Pelupusan produk yang betul akan membantu
untuk menjimatkan sumber yang bernilai dan
mengelakkan apa-apa kesan negatif terhadap
kesihatan manusia dan persekitaran, yang mungkin
timbul daripada pengendalian sisa yang tidak wajar.
Untuk memulangkan peranti terpakai anda, sila
gunakan sistem pemulangan dan pengumpulan atau
hubungi penjual yang menjual produk itu secara
percuma, sila hubungi pihak berkuasa tempatan
anda untuk mendapatkan butiran lanjut tentang
pusat pengumpulan khusus yang terdekat.

Penalti boleh dikenakan bagi pelupusan sisa yang
salah, menurut undang-undang negara anda.

Arahan sekatan penggunaan bahan
berbahaya tertentu (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dengan ini
mengisytiharkan seluruh produk termasuklah bahagian
(kabel, kord dan sebagainya) memenuhi keperluan
Arahan RoHS 2011/65/EU dan Arahan Perwakilan
Suruhanjaya pindaan (EU) 2015/863 tentang sekatan
penggunaan bahan berbahaya yang tertentu dalam
kelengkapan elektrik dan elektronik ("penyusunan semula
RoHS" atau "RoHS 2.0").

Arahan Peralatan Radio

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., dengan ini
mengisytiharkan bahawa produk yang tersenarai dalam
bahagian ini mematuhi keperluan asas dan peruntukan
berkaitan yang lain dalam Arahan Peralatan Radio
2014/53/EU.

Wakil Sah Eropah:

ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Germany
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., dengan ini
mengisytiharkan bahawa produk ini mematuhi keperluan
asas dan peruntukan berkaitan yang lain dalam Arahan
RoHS 2011/65/EU dan Arahan Perwakilan Suruhanjaya
(EU) 2015/863, Arahan Peralatan Radio 2014/53/EU.

Pengisytiharan pematuhan boleh dilihat di alamat
berikut: https://www.ecovacs.com/global/compliance.
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KANDUNGAN PAKEJ
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Robot

Berus Sisi

Penyumbat

Stesen Dok

Manual Arahan

Sistem Mop Bergetar OZMO Pro 2.0 dan Modul Vakum (DKX55)

S

Sistem Mop Bergetar Pad Mop Boleh Cuci Modul Vakum
OZMO Pro 2.0 (diprapasang)

Tangki Air dan Modul Pad Mop (DKX56)

Takungan Plat Pad Mop Pad Mop Boleh Cuci
(diprapasang)

Perhatian: Rajah dan ilustrasi adalah sebagai rujukan sahaja dan mungkin berbeza daripada
rupa produk sebenar.
Reka bentuk produk dan spesifikasi adalah tertakluk pada perubahan tanpa notis.



GAMBAR RAJAH PRODUK

Robot

Penutup Atas
Modul Navigasi // [
Modul %Q) Butang o
Penghindaran = :
Halangan j !
/ Bumper 3
Butang - - - - - - -l

/s|_,\ Tekan Cepat: Kembali untuk pengecasan

d) Tekan Cepat: Mula/Jeda/Teruskan  Tekan Lama: Hidupkan/matikan kuasa

@ Tekan Cepat: Pembersihan Kawasan Tertumpu Mula/Tamat ~ Tekan Lama:

Kunci Kanak-kanak

Butang TETAP SEMULA

Sambungkan Aplikasi: Tekan cepat butang TETAP SEMULA dan ikut prom suara untuk menyambung
kepada Aplikasi.

Pulihkan kepada tetapan lalai: Tekan dan tahan Butang TETAP SEMULA selama 5 saat. Selepas anda

Pandangan Bahagian Bawah (DKX55)

Sensor Antijatuh

Sensor Pengesanan
Permaidani

Roda Universal

Berus ﬁ
N

Berus Sisi

U

Modul Vakum

| O

U Butang Pelepas
Berus

L

D Roda Pergerakan

1
mo

I

Sistem Mop Bergetar OZMO Pro 2.0

Takungan

mendengar prom suara, muzik permulaan akan dimainkan dan robot akan dipulihkan kepada tetapan lalai.

Port Pemindahan Data
Untuk kegunaan
kakitangan
penyelenggaraan
profesional sahaja.

——

Penunjuk Status
Wi-Fi

Sambungan
Pengecasan

Pad Mop Boleh Cuci

Salur Masuk Air

Butang Pelepas
Takungan

- Bekas Habuk

Pemegang Bekas Habuk

Jaringan Penapis

Butang Pelepas
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Pandangan Bahagian Bawah (DKX56) Stesen Dok

Sensor Antijatuh

Sensor_ Pquesanan Roda Universal
Permaidani Sambungan Pengecasan

& Berus Sisi

] Butang Pelepas
U U Berus

D Roda Pergerakan

Berus

L

Lubang Pemasangan
Slot Lekapan untuk Penyumbat

Plat Pad Mop

Sesalur Kabel

Takungan

Palam Kuasa

Modul Pad Mop

Plat Pad Mop (@ s = °
S C

Pad Mop Boleh Cuci f 1

Perhatian: Rajah dan ilustrasi adalah sebagai rujukan sahaja dan mungkin
berbeza daripada rupa produk sebenar. Reka bentuk produk dan spesifikasi
adalah tertakluk pada perubahan tanpa notis.

MS | 42




SENSOR PERHATIAN SEBELUM PEMBERSIHAN

Nama Perihalan Kefungsian

Kemaskan kawasan yang ingin
dibersihkan dengan meletakkan perabot,
seperti kerusi, di tempat yang sewajarnya.

Berdasarkan prinsip triangulasi, yang melibatkan pemancaran
dan penerimaan pancaran laser yang dipantulkan oleh objek
sekeliling, maklumat ukuran jarak yang tepat antara DEEBOT
Modul Navigasi | dengan objek berdekatan boleh dikira melalui algoritma. Apabila
DEEBOT bergerak dalam persekitaran tertentu, kedudukan objek \/
di sekeliling akan ditentukan untuk mencipta peta ruang bagi
persekitaran DEEBOT. Julat ukuran ialah 0.8 m.

Modul Dengan tiga set pasangan pemancar dan penerima inframerah, [ s " ik
Pengelakan ia beroperasi berdasarkan prinsip pantulan inframerah untuk N er.nasal penggl;uniaan pertama, pastikan
mengukur jarak halangan melalui kekuatan isyarat. Jarak setiap pintu bilik dibuka untuk membantu
Halangan pengesanan maksimum adalah lebih kurang 10 cm. DEEBOT menerokai rumah anda
Dengan pengukuran jarak inframerah, sensor inframerah sepenuhnya.
boleh mengesan jarak antara bahagian bawah DEEBOT
Sensor dengan lantai. DEEBOT tidak akan bergerak ke hadapan
Antijatuh apabila terdapat tangga atau jarak yang dikenal pasti
melebihi ambang yang dipratetap lalu menjalankan ;
Antijatuh. Jarak cetus adalah kira-kira 60 mm. An'da munlgkm'perllu meletakkan halangan
fizikal di pinggir penurunan  untuk
Prob ultrabunyi boleh memancarkan gelombang ultrasonik mengelakkan unit daripada terjatuh.
Sensor dengan frekuensi 300KHZ. Tenaga gelombang ultrasonik diserap
Pengesanan oleh karpet. Jika tenaga yang dipantulkan berada di bawah @ \/
. . ambang, DEEBOT mengecam kehadiran permaidani. Menurut
Permaidani | o makmal ECOVACS, buat masa ini, lebih daripada 50 jenis
permaidani yang tersedia di pasaran boleh dikenal pasti.
Dengan pengukuran jarak inframerah, DEEBOT boleh ) . . )
men%es:n jagrak anta:'a dirinya dengan objek di sebelah Simpan semua objek termasuk kabel, kain buruk dan selipar dll, yang
Sensor Tepi kanannya. Apabila terdapat dinding atau halangan di sebelah berada di atas lantai untuk meningkatkan kecekapan pembersihan.

kanan, DEEBOT akan melakukan pembersihan tepi untuk
mengelakkan daripada terlepas untuk membersihkan apa-
apa kawasan atau mengelakkan perlanggaran. Sebelum menggunakan produk pada permaidani dengan pinggir

berumbai, sila selitkan pinggir berumbai ke bawah permaidani.

Apabila isyarat yang dipancarkan tersekat oleh halangan,

Sensor penerima isyarat tidak akan dapat menerima isyarat. Dengan
Antilanggar prinsip ini, robot akan mengelak halangan semasa berlanggar
dengan halangan.

Jangan berdiri di tempat yang sempit, seperti koridor dan pastikan
sensor tidak dihalang.
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MULA PANTAS

Sila tanggalkan semua bahan pelindung sebelum digunakan.

@ Pemasangan

Bunyi Klik menunjukkan pemasangan yang betul.

@ Letakkan Stesen Dok

Pastikan kawasan di sekeliling Stesen Dok bebas daripada objek, khususnya
objek dengan permukaan yang memantulkan cahaya.

Perhatian: Anda disyorkan untuk meletakkan Stesen Dok di atas lantai keras untuk mengalami
fungsi penuh DEEBOT.

‘yf’j‘”-
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Q Pasang Penyumbat (untuk rumah dengan papan alas)

Keluarkan pelekat pelindung dan masukkan hujung yang melekat ke dalam
lubang pemasangan.




MUAT TURUN ECOVACS HOME APP

Untuk menikmati semua ciri yang tersedia, anda disyorkan untuk mengawal
DEEBOT anda melalui ECOVACS HOME App.

1. Imbas Kod QR di bawah Penutup Atas untuk memuat turun App.

Di bawah Penutup Atas

2. Cari ECOVACS HOME untuk memuat turun Aplikasi.
#_  Download on the
o App Store
\’ Get it on
P7" Google Play

HIDUPKAN KUASA DEEBOT

Tekan dan tahan () selama 3 saat untuk menghidupkan DEEBOT.

» [@,. ECOVACS HOME]

SAMBUNGKAN DEEBOT DENGAN
APLIKASI

Keperluan Rangkaian Wi-Fi:

¢ Anda menggunakan 2.4 GHz atau rangkaian campuran 2.4/5 GHz.

® Penghala anda menyokong protokol 802.11b/g/n dan IPv4.

¢ Jangan gunakan VPN (Rangkaian Persendirian Maya) atau Pelayan Proksi.
¢ Jangan gunakan rangkaian tersembunyi.

* WPA dan WPA2 menggunakan penyulitan TKIP, PSK, AES/CCMP.

¢ WEP EAP (Protokol Pengesahan Perusahaan) tidak disokong.

* Menggunakan saluran 1-11 di Amerika Utara dan saluran 1-13 di luar Amerika
Utara (rujuk agensi kawal selia tempatan).

¢ Jika anda menggunakan pemanjang/pengulang rangkaian, nama rangkaian
(SSID) dan kata laluan adalah sama dengan rangkaian utama anda.

 Sila dayakan WPA2 pada penghala anda.

Penunjuk Wi-Fi

Berkelip secara perlahan Dinyahsambungkan daripada

Wi-Fi
~
. Berkelip dengan cepat Menyambungkan Aplikasi

Hidup Disambungkan kepada Wi-Fi

Harap maklum bahawa realisasi fungsi pintar seperti permulaan dari jauh,
interaksi suara, paparan peta 2D/3D dan tetapan kawalan serta pembersihan
diperibadikan (bergantung pada produk berbeza) memerlukan pengguna memuat
turun dan menggunakan ECOVACS HOME App, yang sentiasa dikemas kini.
Anda perlu bersetuju untuk menerima Dasar Privasi dan Perjanjian Pengguna
kami sebelum kami boleh memproses sesetengah maklumat anda yang asas
dan diperlukan serta membolehkan anda mengendalikan produk. Jika anda
tidak bersetuju untuk menerima Dasar Privasi dan Perjanjian Pengguna kami,
sesetengah fungsi pintar

yang telah disebut sebelum ini tidak dapat direalisasikan melalui ECOVACS
HOME App tetapi anda masih boleh menggunakan fungsi asas produk ini untuk
pengendalian manual.
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MENGECAS DEEBOT

SPESIFIKASI TEKNIKAL

Tekan cepat @ untuk memanggil semula DEEBOT untuk memasuki St 1
Dok bagi pengecasan.

6.5h~

KENDALIKAN DEEBOT

Tanggalkan Plat/Modul Pad Mop sebelum membuat pemetaan. Apabila mencipta
peta buat kali pertama, sila ikut DEEBOT untuk membantu dalam menyelesaikan
beberapa isu kecil.

Contohnya, DEEBOT mungkin tersekat di bawah perabot. Sila rujuk kepada
penyelesaian berikut:

(D Angkat perabot pada kedudukan yang rendah jika boleh;

(@ Tutup bahagian bawah perabot;

(3 Sediakan Sempadan Maya melalui Aplikasi.

Sebelum pemvakuman pertama, sila pastikan DEEBOT berada di Stesen

Pengecasan dan dicas sepenuhnya. Tekan cepat (/) untuk memulakan
pembersihan dan pemetaan.

Perhatian:

¢ Jangan keluarkan pad mop boleh cuci dengan kerap.

¢ Jangan gunakan kain buruk atau objek lain untuk menggaruk Plat Pad Mop.

* Apabila ECOVACS HOME App memberikan prom bahawa mop perlu digantikan,
sila gantikan tepat pada masanya. Terokai lebih banyak aksesori di ECOVACS
HOME App atau di https://www.ecovacs.com/global.
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Model DKX55/DKX56

Input Berkadar 20Vv=—=1A Masa 6.5 jam
Pengecasan

Stesen Dok CH2405

Input Berkadar 100-240V ~ 50-60 Hz 0.5 A

Output Berkadar 20V=—=1A
Dimensi DEEBOT oA
P*L*T mm) 353*351*96
Dimensi Stesen Dok 21873111

(P*L*T mm)

Kuasa output modul Wi-Fi kurang daripada 100 mW.

Perhatian: Spesifikasi teknikal dan reka bentuk boleh berubah untuk penambahbaikan produk
yang berterusan.
Terokai lebih banyak aksesori di https://www.ecovacs.com/global.

Sila gunakan kamera mudah
alih untuk mengimbas kod QR
dan mendapatkan panduan
pengguna.
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dadrfiani1sldsasiitduduasia (RoHS)

U 2AUN6

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
aalsyaaluiiiin ndadausriviviiuasindeiugiu
(gaacda &1alW wagdug) aseaudaniivua RoHS
Directive 2011/65/EU uagnisudlatiniiin Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 tAendudiaindnnisld
JugsFuaT AU uia

TuadnasallWiuazdidnnsafing ("RoHS recast" wiia
"RoHS 2.0")

danvuatialfuglnsaiing

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. aailszné
TuAtii wdssdaugriiugarnansludiuiinseandaiiviuai

Fndlunazuniiyaidfiiendasdug uas Radio Equipment
Directive 2014/53/EU

saunuinlasuauaianluygisil:

ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Germany
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
Padsznmaluiifiin wdsdausifiassandaivuaidrduay
uniiyaidvitiendiasdug uag RoHS Directive 2011/65/EU
wagAsuAlatiutfinaas Commission Delegated Directive
(EU) 2015/863, Radio Equipment Directive 2014/53/EU

gunsaglandsuaansANURzanAdaIaNdafiIvua laf:
https://www.ecovacs.com/global/compliance
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Instruksi Keselamatan Penting
INSTRUKSI KESELAMATAN PENTING

Saat menggunakan alat kelistrikan, tindakan
pencegahan dasar harus selalu diikuti, termasuk
hal berikut ini:

BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM
MENGGUNAKAN ALAT INI SIMPAN
PETUNJUK BERIKUT

1. Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia di
atas 8 tahun dan orang yang memiliki keterbatasan
fisik, sensorik, atau mental yang kurang atau tidak
memiliki pengalaman dan pengetahuan asalkan
mereka diawasi atau diberi petunjuk mengenai
penggunaan alat yang aman dan memahami
bahayanya. Anak-anak dilarang memainkan Alat ini.
Pembersihan dan pemeliharaan tidak boleh dilakukan
oleh anak-anak tanpa pengawasan.

2. Bersihkan area yang akan dibersihkan. Lepaskan
kabel daya dan benda-benda kecil dari lantai yang
dapat menjerat alat. Selipkan pinggiran karpet di
bawah alas karpet, dan angkat barang-barang seperti
tirai dan taplak meja dari lantai.

3. Jika ada penurunan di area pembersihan karena
langkah atau tangga, Anda harus mengoperasikan
alat untuk memastikan bahwa alat dapat mendeteksi
langkah tanpa jatuh di tepi. Mungkin diperlukan untuk
menempatkan penghalang fisik di tepi untuk menjaga

ID |58

10.
11.
12.
13.
14.

15.

unit agar tidak jatuh. Pastikan penghalang fisik tidak
menjadi bahaya.

. Hanya gunakan alat seperti yang dijelaskan

dalam manual ini. Hanya gunakan tambahan yang
direkomendasikan atau dijual oleh produsen.

. Pastikan voltase catu daya Anda sesuai dengan

voltase daya yang tertera pada Docking Station.

. Untuk penggunaan rumah tangga DALAM RUANGAN

SAJA. Jangan gunakan alat di lingkungan luar
ruangan, komersial, atau industri.

. Hanya gunakan baterai isi ulang asli dan Docking

Station yang disertakan dengan Alat dari produsen.
Baterai non-isi ulang dilarang.

. Jangan gunakan tanpa wadah debu dan/atau filter di
tempatnya.
. Jangan operasikan alat di area yang terdapat lilin

menyala atau benda yang rapuh.

Jangan gunakan di lingkungan yang sangat panas atau
dingin (di bawah -5°C/23°F atau di atas 40°C/104°F).
Jauhkan rambut, pakaian longgar, jari, dan semua
bagian tubuh dari bukaan dan bagian yang bergerak.
Jangan mengoperasikan alat di ruangan tempat bayi
atau anak tidur.

Jangan gunakan alat pada permukaan atau
permukaan yang basah dengan air yang berdiri.
Jangan biarkan alat mengambil benda-benda besar
seperti batu, kertas besar, atau benda apa pun yang
dapat menyumbat alat.

Jangan gunakan alat untuk mengambil bahan yang
mudah terbakar atau mudah terbakar seperti bensin,
printer atau toner mesin fotokopi, atau gunakan di area



16.

17.

18.

19.
20.

21

22.

di mana mereka mungkin ada.

Jangan gunakan alat untuk mengambil apa pun yang
terbakar atau merokok, seperti rokok, korek api,

abu panas, atau apa pun yang dapat menyebabkan
kebakaran.

Jangan memasukkan benda ke dalam bagian
pengisap. Jangan gunakan jika bagian pengisap
tersumbat. Jauhkan aliran udara masuk dari

debu, serat, rambut, atau apa pun yang dapat
menghambatnya.

Berhati-hatilah agar tidak merusak kabel daya.
Jangan menarik atau membawa Alat atau Docking
Station dengan kabel daya, gunakan kabel daya
sebagai pegangan, tutup pintu pada kabel daya, atau
tarik kabel daya di sekitar tepi atau sudut yang tajam.
Jangan jalankan alat di atas kabel daya. Jauhkan
kabel daya dari permukaan yang panas.

Jika kabel daya rusak, harus diganti oleh produsen
atau agen servis untuk menghindari bahaya.

Jangan gunakan Docking Station jika sudah rusak.
Catu daya tidak boleh diperbaiki dan tidak boleh
digunakan lagi jika rusak atau rusak.

. Jangan gunakan dengan kabel daya atau soket yang

rusak. Jangan gunakan Alat atau Docking Station jika
tidak berfungsi dengan benar, pernah terjatuh, rusak,
ditinggalkan di luar ruangan, atau terkena air. Alat
harus diperbaiki oleh produsen atau agen layanannya
untuk menghindari bahaya.

Jenis baterai litium yang cocok untuk CH2405 adalah
maks. 8 sel, maks. tegangan nominal DC 14,4V,
kapasitas tetapan 4.800mAh. Baterai harus dilepas

23.

24.

25.

26.

27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.

dan dibuang sesuai dengan hukum dan peraturan
setempat sebelum pembuangan alat.

MATIKAN sakelar daya sebelum membersihkan atau
merawat alat.

Cabut steker dari stopkontak terlebih dahulu sebelum
membersihkan atau menjalankan perawatan pada
Docking Station.

Lepaskan Alat dari Docking Station, lalu MATIKAN
daya Alat sebelum melepas baterai dan membuang
Alat ini.

Baterai harus dilepas dan dibuang sesuai dengan
peraturan perundang-undangan setempat sebelum
Alat ini akan dibuang.

Buang baterai bekas sesuai dengan hukum dan
peraturan setempat.

Jangan membakar Alat meskipun rusak parah.
Baterai bisa meledak dalam api.

Jika Anda tidak akan menggunakan Docking Station
dalam waktu yang lama, cabut stekernya.

Alat harus digunakan sesuai dengan petunjuk dalam
Manual petunjuk ini. ECOVACS ROBOTICS tidak
bertanggung jawab atas segala kerusakan atau
cedera yang disebabkan oleh penggunaan yang tidak
tepat.

Robot ini berisi baterai yang hanya dapat diganti oleh
orang-orang yang terampil. Untuk mengganti baterai
robot, silakan hubungi Layanan pelanggan.

Jika robot tidak akan digunakan untuk waktu yang
lama, MATIKAN dan simpan robot, lalu cabut steker
Docking Station.

PERINGATAN: Untuk keperluan mengisi ulang
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baterai, hanya gunakan unit suplai lepas-pasang
CH2405 yang disertakan bersama alat.

Pembaruan perangkat

Biasanya, beberapa perangkat diperbarui dua bulanan, tetapi tidak
selalu begitu spesifik.

Beberapa perangkat, terutama yang mulai dijual lebih dari tiga
tahun yang lalu, hanya akan diperbarui jika kerentanan kritis
ditemukan dan diperbaiki.

Untuk memenuhi persyaratan paparan RF, jarak 20 cm atau
lebih harus dipertahankan antara perangkat ini dan orang-orang
selama pengoperasian perangkat.

Untuk memastikan kepatuhan, pengoperasian lebih dekat

dari jarak ini tidak disarankan. Antena yang digunakan untuk
pemancar ini tidak boleh ditempatkan bersama dengan antena
atau pemancar lainnya.

Pastikan robot selalu terhubung ke jaringan, agar fitur cerdas
berfungsi dengan baik.

Kelas Il

Trafo isolasi keselamatan bebas arus pendek

Beralih catu daya mode

Hanya untuk penggunaan dalam ruangan

Arus searah

Arus bolak-balik

B |1 |D|? @@

Baca semua instruksi sebelum menggunakan(alat ini)

T2.04

Miniatur sikring berbasis waktu

ID 160

Untuk negara-negara Uni Eropa
Untuk informasi pernyataan Kesesuaian UE,
kunjungi https://www.ecovacs.com/global/

compliance

X

|

Pembuangan produk ini dengan benar
Tanda ini menunjukkan bahwa produk ini
tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lainnya di seluruh UE. Untuk mencegah
kemungkinan bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia dari pembuangan
limbah yang tidak terkendali, daur ulang secara
bertanggung jawab untuk mempromosikan
penggunaan kembali sumber daya material
yang berkelanjutan. Untuk mendaur ulang
perangkat bekas Anda, harap gunakan sistem
pengembalian dan pengumpulan atau hubungi
peritel tempat produk dibeli. Mereka dapat
mendaur ulang produk ini dengan aman.

Pernyataan Kepatuhan Uni Eropa



Informasi tentang Pembuangan untuk Pengguna Peraturan pembatasan penggunaan zat

Limbah Peralatan Listrik & Elektronik

):{

Simbol ini, yang tertera pada produk atau
kemasannya, menunjukkan bahwa produk listrik
dan elektronik yang digunakan tidak boleh dicampur
dengan sampah umum yang tidak disortir. Untuk
penanganan yang tepat, Anda bertanggung jawab
untuk membuang limbah peralatan Anda dengan
cara mengembalikannya ke tempat pengumpulan
yang telah ditentukan.

Pembuangan produk secara benar akan membantu
menghemat sumber daya yang berharga dan
mencegah potensi dampak negatif pada kesehatan
manusia dan lingkungan, yang mungkin ditimbulkan
dari penanganan limbah yang tidak tepat.

Untuk mengembalikan perangkat bekas Anda,
gunakan sistem pengembalian dan pengumpulan,
atau hubungi peritel tempat pembelian produk,
yang bebas biaya, hubungi pihak berwenang di
tempat Anda untuk memperoleh penjelasan lebih
lanjut mengenai titik pengumpulan terdekat yang
ditentukan.

Sanksi dapat berlaku atas pembuangan limbah
secara tidak benar, sesuai dengan undang-undang
nasional Anda.

berbahaya tertentu (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dengan ini
menyatakan bahwa seluruh produk, termasuk suku
cadang (kabel, kawat, dan sebagainya) telah memenuhi
persyaratan RoHS Directive 2011/65/EU dan amandemen
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 mengenai
pembatasan penggunaan zat berbahaya tertentu dalam
peralatan listrik dan elektronik ("RoHS recast" atau
"RoHS 2.0").

Peraturan Peralatan Radio

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dengan ini
menyatakan bahwa produk yang tercantum di bagian ini
mematuhi persyaratan mendasar dan ketentuan relevan
lainnya dari Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

Perwakilan Resmi Eropa:

ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Jerman
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dengan ini
menyatakan bahwa produk ini sesuai dengan persyaratan
mendasar dan ketentuan relevan lainnya dari RoHS
Directive 2011/65/EU dan amandemen Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863, Radio Equipment
Directive 2014/53/EU.

Pernyataan kesesuaian dapat dilihat di alamat berikut:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.
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ISI PAKET

Robot

Sikat Samping
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Sumbat

Docking Station

Petunjuk Manual

OZMO Pro 2.0 Vibrating Epping System and Vacuum Module (DKX55)

Sistem Pel OZMOTM
Pro 2.0

Bantalan pengepel
yang dapat dicuci

Tangki air dan Modul Bantalan Pel (DKX56)

Reservoir
(terpasang)

Pelat Kain Pel

\thJ*/

Modul Vakum
(terpasang)

Bantalan

pengepel yang
dapat dicuci

Catatan: Gambar dan ilustrasi hanya sebagai referensi dan mungkin berbeda dengan tampilan

produk yang sebenarnya.

Desain dan spesifikasi produk dapat berubah tanpa pemberitahuan.



DIAGRAM PRODUK Tampilan Bawah (DKX55)

Sensor Anti-Drop
Robot

Penutup Atas Sensor Pendeteksi
J uip Karpet ! Roda Universal
Modul Navigasi Sikat Samping

Modul %g/) Tombol-- Sikat \
Penghindaran = ; =)\ Tomeol Pelepas
Rintangan @ ' 7 Sikat
Vi Bumper 3 L D Roda Penggerak
: =
Tombol - - - - -l
Modul Vakum

@ Tekan: Kembali untuk mengisi daya
d) Tekan: Mulai/Jeda/Lanjutkan ~ Tekan Lama: Nyalakan/Matikan

@ Tekan: Mulai/Akhiri Spot Clean  Tekan Lama: Kunci Anak
Tombol RESET Sistem Pel OZMOTM Pro 2.0

Aplikasi Connect: Tekan tombol RESET dan ikuti perintah suara untuk menyambungkan ke aplikasi
Pulihkan ke pengaturan default: Tekan dan tahan tombol RESET selama 5 dtk. Setelah Anda mendengar Reservoir
konfirmasi suara, musik startup akan diputar dan robot akan dikembalikan ke pengaturan default.

Saluran Masuk Air

Tombol Pelepas
Reservoir

—
@) Port Transfer Data Bantalan pengepel yang

Untuk personel

perawatan dapat dicuci [
profesional, gunakan
saja.
Indikator Status v qah Debu

Mengisi Daya
Kontak

Gagang Wadah Debu

Filter

Filter Spons Filter Bersih

Tombol Pelepas
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Tampilan Bawah (DKX56)

Sensor Anti-Drop

Sikat

Sensor Pendeteksi .
Karpet Roda Universal
& Sikat Samping
Sikat \
D rr—y — Tombol Pelepas
U gl

Roda Penggerak

Slot Pemasangan
untuk Pelat Kain Pel

Reservoir

Modul Kain Pel

Pelat Kain Pel (@ s = =

Bantalan pengepel yang

dapat dicuci f )

Catatan: Gambar dan ilustrasi hanya sebagai referensi dan mungkin berbeda
dengan tampilan produk yang sebenarnya. Desain dan spesifikasi produk dapat

berubah tanpa pemberitahuan.

ID | 64

Docking Station

Mengisi Daya Kontak

Lubang Pemasangan
Sumbat

Penutup Kabel

Steker Daya




SENSOR

Nama

Deskripsi fungsional

Modul Navigasi

Dengan memanfaatkan prinsip triangulasi, yang melibatkan
memancarkan dan menerima sinar laser yang dipantulkan oleh
benda-benda di sekitarnya, informasi pengukuran jarak yang
tepat antara DEEBOT dan benda-benda terdekat dapat dihitung
melalui algoritma. Ketika DEEBOT bergerak dalam lingkungan
tertentu, posisi benda-benda di sekitarnya ditentukan untuk
membuat peta spasial dari lingkungan DEEBOT. Jangkauan
pengukurannya adalah 0,8 m.

Dengan tiga set pasangan pemancar dan penerima inframerah,

quul modul ini beroperasi berdasarkan prinsip pantulan inframerah
Penghindaran . : .
. untuk mengukur jarak rintangan dengan kekuatan sinyal.
Rintangan Jangkauan deteksi maksimum sekitar 10 cm.
Dengan pengukuran jarak inframerah, sensor inframerah
dapat mendeteksi jarak antara bagian bawah DEEBOT
Sensor dan tanah. DEEBOT tidak akan bergerak maju ketika
Anti-Drop terdapat tangga di depannya atau jarak yang teridentifikasi
melampaui jarak yang telah disetel, sehingga mengaktifkan
fungsi Anti-Jatuh. Jarak pemicunya adalah 60 mm.
Sensor ultrasonografi dapat memancarkan gelombang ultrasonik
Sensor dengan frekuensi 300 kHz. Energi gelombang ultrasonik diserap
Pendeteksi oleh karpet. Jika pantulan energi berada di bawah ambang
batas, DEEBOT akan mengenali keberadaan karpet. Menurut tes
Karpet laboratorium ECOVACS, saat ini, lebih dari 50 jenis karpet yang
tersedia di pasar dapat diidentifikasi.
Dengan pengukuran jarak inframerah, DEEBOT dapat mendeteksi
jarak antara dirinya dan benda-benda di sisi kanannya. Ketika
Sensor Tepi ada dinding atau rintangan di sisi kanan, DEEBOT akan
melakukan pembersihan tepi untuk menghindari kehilangan titik
atau tabrakan.
Ketika sinyal yang ditransmisikan diblokir oleh hambatan,
Sensor Anti- penerima sinyal tidak akan dapat menerima sinyal. Dengan prinsip
Benturan ini, DEEBOT akan menghindari rintangan saat bertabrakan dengan

mereka.

CATATAN SEBELUM PEMBERSIHAN

Rapikan area yang akan dibersihkan
dengan meletakkan furnitur, seperti kursi,
di tempat yang tepat.

Selama penggunaan pertama, pastikan
setiap pintu kamar terbuka untuk
membantu DEEBOT sepenuhnya
menjelajahi rumah Anda.

Mungkin  perlu untuk menempatkan
penghalang fisik di tepi drop untuk
menghentikan unit dari jatuh di atas tepi.

Singkirkan benda-benda termasuk kabel, kain dan sandal, dll. di
lantai untuk meningkatkan efisiensi pembersihan.

Sebelum menggunakan produk pada karpet dengan tepi berjumbai,
silakan lipat tepi karpet di bawahnya.

Jangan berdiri di area yang sempit, seperti lorong, dan pastikan
kamera tidak terhalangi.
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MEMULAI CEPAT

Hapus semua plastik pembungkus sebelum digunakan.

© Instalasi

Suara klik menunjukkan pemasangan yang benar.

@ Menempatkan Docking Station

Jauhkan area di sekitar Station dari benda-benda terutama benda-benda
dengan permukaan mengilap.

Catatan: Disarankan untuk menempatkan Station pada lantai keras untuk menikmati fungsi
lengkap robot.

‘yf’j‘”-
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Q Pasang Sumbat (untuk rumah dengan baseboard)

Lepaskan stiker pelindung dan masukkan ujung lengket ke dalam lubang
pemasangan.




MENGUNDUH APLIKASI ECOVACS
HOME

Untuk menikmati semua fitur yang tersedia, disarankan untuk mengontrol
DEEBOT Anda melalui aplikasi ECOVACS HOME

1. Pindai Kode QR di bawah penutup atas untuk mengunduh aplikasi

Di bawah penutup atas

2. Cari ECOVACS HOME untuk mengunduh Aplikasi.
# Download on the
« App Store

\’ Get it on
P7" Google Play

[G‘ ECOVACS HOME]

MENYALAKAN DEEBOT.

Tekan dan tahan (/) selama 3 detik untuk menghidupkan DEEBOT.

MENGHUBUNGKAN DEEBOT DENGAN
APLIKASI

Persyaratan jaringan Wi-Fi:

¢ Anda menggunakan jaringan campuran 2,4 GHz atau 2.4/5 GHz.

¢ Router Anda mendukung protokol 802,11b/g/n dan IPv4.

e Jangan menggunakan VPN (Virtual Private Network) atau Proxy Server.

¢ Jangan gunakan jaringan tersembunyi.

* WPA dan WPA2 menggunakan enkripsi TKIP, PSK, AES/CCMP.

* EAP WEP (Enterprise Authentication Protocol) tidak didukung.

¢ Gunakan saluran Wi-Fi 1-11 di Amerika Utara dan saluran 1-13 di luar Amerika
Utara (lihat badan pengatur setempat).

¢ Jika Anda menggunakan extender/repeater jaringan, nama jaringan (SSID) dan
kata sandi sama dengan jaringan utama Anda.

¢ Harap aktifkan WPA2 di router Anda.

Lampu Indikator Wi-Fi

Berkedip perlahan Terputus dari Wi-Fi

~ Berkedip cepat

Menghubungkan Aplikasi

Aktif Tersambung ke Wi-Fi

Perlu diketahui bahwa realisasi fungsi cerdas seperti startup jarak jauh, interaksi
suara, tampilan peta 2D/3D dan pengaturan kontrol, dan pembersihan yang
dipersonalisasi (tergantung pada produk yang berbeda) mengharuskan pengguna
untuk mengunduh dan menggunakan aplikasi ECOVACS HOME, yang terus
diperbarui. Anda perlu menyetujui Kebijakan Privasi dan Perjanjian Pengguna
kami sebelum kami dapat memproses beberapa informasi dasar dan penting
Anda dan memungkinkan Anda untuk mengoperasikan produk. Jika Anda tidak
setuju dengan Kebijakan Privasi dan Perjanjian Pengguna kami, beberapa

fungsi cerdas yang disebutkan di atas tidak dapat direalisasikan melalui aplikasi
HOME ECOVACS, tetapi Anda masih dapat menggunakan fungsi dasar produk ini
untuk operasi manual.
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MENGISI DAYA DEEBOT

Tekan sebentar @ untuk memanggil DEEBOT agar masuk ke Station untuk
mengisi daya.

6.5h~,
="

l

MENGOPERASIKAN DEEBOT

Lepaskan Pelat/Modul Bantalan Pel sebelum pemetaan. Saat membuat peta untuk
pertama kalinya, silakan ikuti DEEBOT untuk membantu menghilangkan beberapa
masalah kecil.

Misalnya, DEEBOT mungkin terjebak di bawah furnitur. Silakan lihat solusi berikut:
(D Angkat furnitur rendah jika memungkinkan;

2 Tutupi bagian bawah furnitur;

(3 Atur Batas Virtual melalui aplikasi.

Sebelum menyedot untuk pertama kali, pastikan DEEBOT ada di Station
dan terisi penuh. Tekan () untuk mulai membersihkan dan memetakan.

Catatan:

Jangan sering melepas bantalan pel yang dapat dicuci.

¢ Jangan menggunakan lap atau objek lainnya untuk menggores Pelat Kain Pel.

Ketika aplikasi ECOVACS HOME meminta agar pel perlu diganti, harap ganti tepat
waktu. Jelajahi aksesori lainnya pada Aplikasi ECOVACS HOME atau di https://
www.ecovacs.com/global.
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SPESIFIKASI TEKNIS

Model DKX55/DKX56

20V==1A Waktu 6.5 jam

Input tetapan pengisian daya

Docking Station CH2405

Input tetapan 100-240V ~ 50-60 Hz 0,5 A

Output tetapan 20V=—=1A
Dimensi DEEBOT oA
P*L*T mm) 353*351*96
Dimensi Docking 21873111

Station (P*L*T mm)

Daya output modul Wi-Fi kurang dari 100 mW.

Catatan: Spesifikasi teknis dan desain dapat diubah untuk perbaikan produk yang
berkelanjutan.
Jelajahi lebih banyak aksesori di https://www.ecovacs.com/global.

Harap gunakan kamera ponsel
untuk memindai kode QR

dan mendapatkan panduan
pengguna.




Hwé’ng dén quan trong Vé an toan nay. Chi sir dung céc phu kién dwoc nha san xuat
khuyén nghi hoac ban.

HUONG DAN QUAN TRONG VE AN TOAN 5. vui long dam bao dién ap bo cp dién cta ban khop

Khi st dung thiét bj dién, phai Tudn tuan thd cac v6i dién ap ngudn duoc danh dau trén tram Tram sac.
bién phap phong ngtra co ban, bao gbm: 6. CHI dé s dung TRONG NHA. Khong st dung Thiét
BQC TAT CA HUONG DAN TRUOC %tr:icg:)g mdi trwdng ngoai trdi, thwong mai hoac céng
KHI SU DUNG THIET B! NAY. LUU 7. Chi st dung pin sac va Tram sac chinh héng dwoc
LAI NHPNG HUONG DAN NAY cung cép cuhng vOi Thi_ét bi tr nha san xuat. CAm st
1'.|. R tir 8 tudi rd 16n va nhil Si b . dung pin khong sac lai dwoc.
- [re em ik © WOl rorlen va nhing nguro' bl suy giam 8. Khong st dung khi chua Iap ngan chiva bui va/hosc bo
nang Iwc thé chat, giac quan hodc tam than, hoac thieu loc
kién thtrc va kinh nghiém c6 thé st dung Thiet bi nay 9. Khéng van hanh Thiét bi & noi thdp nén hoac cac vat
néu ho duoc giam sat hoac hwdng dan str dung Thiét dEve. : ’ i
b'A theo cach an toag va hieu du’.(_yc‘cac,njm nguy hle[n 10. Khéng st dung trong méi trwo'ng cwe nong hodc lanh
lién quan. Khéng dé tré em choi dua véi Thiét bi. Tré (duoi -5°C/23°F hoac trén 40°C/104°F)
er’T: khdng dwrgc vé sinh va bao tri trir khi dwoc giam 11. Gilr téc, quan 4o réng, ngén tay va tat ca cac bd phan
5 ;a ‘h An vé sinh. Rt da 311 v loai bé co thé tranh xa cac 16 hé va bo phan chuyén dong.
- 2108 KW VUC Gan ve Sinn. Ut ¢ay iguon va ‘oal bo 12. Khéng st dung Thiét bj trong phong c6 em bé hoac
cac vat nho khoi san nha c6 thé mac vao thiét bi. Gap ré dang ngu
nep tham vao dudi tham, va nang nhitng do vat nhu 13. Khong st dung Thiét bi trén bé mait wét hodc bé mat
rem va kha~n trai banlra khai san. c6 nube dong
3. Néu c6 cho hong xuong & khu vire vé sinh do bac 14. Khong dé Thiét bi hut cac vat Ion nhw da, mau gidy
hodc nac thang, ban nén van hanh Thiét bj & dam I6n hoac bat ky vat gi co thé lam tc Thiét bj
bao Thict bi c6 the phat hign bac thang ma khang bj 15. Khéng st dung Thiét bi d& hat cac vat liéu dé& chay

roi khoi mép. Co thé can dét rao chan vat ly & mép
dé gitr Thiét bj khong bi I'O’I Dam bdo rao chan vat ly
khéng phai la mdi nguy vap nga.
4. Chi str dung nhw dwoc mé ta trong sach hwéng dan 16

hoac dé bét Ira nhw xang, may in hodc may photocopy,
hodc str dung tai nhirng khu vie cé thé co nhirng vat
liéu nay.

. Khéng st dung Thiét bi @& hat bat ky vat gi dang chay
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ho&c béc khéi, nhw thube 14, diém, tro néng, hodc bét
ky vat gi c6 thé gay chay.

Khéng dat cac vat vao 16 hat. Khéng st dung néu 16
hat bi tac. Git 16 hat bui, xo vai, toc, hodc bat ky vat
gi c6 thé 1am gidm Iwu lwgng khong khi.

Céan than khéng lam hdng day dién. Khong kéo hodc
xach Thiét bi hay Tram sac bang day ngudn, st dung
day ngudn nhw tay cdm, kep day ngudn vao clra khi
doéng clra, hodc kéo day ngudn xung quanh cac canh
sac hodc goc canh. Khéng dé Thiét bi chay 1&n day
dién. Khong dé day dién gan nhirng bé mat néng.
Néu day dién bj hw hdng, ban phai thay day dién tai
nha san xuét hoac dai ly bdo duwéng clia nha san xuat
dé tranh nguy hiém.

Khéng duwoc st dung Tram sac néu tram bi hw hang.
Khéng dwoc slra chiva bd cip dién va khong dugc st
dung nira néu ngudn dién bj hdng hoc bi 16i.

Khong s dung véi day ngudn hodc 6 cdm dién bi
héng. Khéng str dung Thiét bi hodc Tram sac néu san
pham khong hoat déng ding cach, bi roi, héng, dé
ngoai troi hodc tiép xuc véi nwéc. Nha sén xuét hodc
dai ly bdo dwéng phai stra chiva Thiét bj dé tranh
nguy hiém.

Loai pin lithium thich hop cho CH2405 la téi da 8 pin,
dién ap danh dinh tbi da DC 14,4 V, va cong suat dinh
murc 4.800 mAh. Pin phai dwoc thao bd va thai bo
theo luat phap va quy dinh cla dia phwong truéc khi
thai bé Thiét bi.

TAT cong tac ngudn trwde khi vé sinh hodc bao
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

duwdng Thiét bi.

Phai rat phich cdm ra khoi & cdm dién trwée khi vé
sinh hoac bdo tri Tram sac.

Thao Thiét b ra khdi Tram sac, va TAT cong téc
ngudn dén Thiét bj trwdc khi thao pin dé thao bd Thiét
bi.

Pin phai dwoc thao ra va thai bé theo luat phap va quy
dinh cla dia phwong trwéc khi thai bé thiét b.

Vui long thai bd pin da qua st dung theo luat va quy
dinh clia dia phwong.

Khong dbt Thiét bj ké ca khi Thiét bi bi hu héng
nghiém trong. Pin c6 thé né trong Itra.

Khi khong st dung Tram sac trong mét thdi gian dai,
vui long rat phich cadm.

Thiét bi phai dwoc str dung theo ding huéng dan
trong Sach hwdng dan nay. ECOVACS ROBOTICS
khong chiju trach nhiém gidi trinh hodc chiu trach
nhiém cho bét ky thiét hai hodc thwong tich nao gay
ra do str dung khong dung cach.

Robot chtra pin chi cé ngudi ¢ k§ ndng méi co thé
thay thé dwoc. Dé thay pin cho robot, vui long lién hé
v&i bd phan Dich vy khach hang.

Néu robot khéng dwoc st dung trong th&i gian dai,
hay tat ngudn robot dé& bao quan va rat phich cdm
Tram sac.

CANH BAO: P6i v&i muc dich sac pin, chi st
dung bo ngudn cé thé thao rei CH2405 dwoc cung
cap cung vé&i Thiét bi.



Cap nhat thiét bi

Thoéng thwdng, mot sb thiét bi dworc cap nhat hai thang moét 1an,
nhwng khoéng phai ltc nao cling cu thé nhw vay.

Mét s6 thiét bi, dac biét 1a nhirng thiét bi d& dwoc ban cach day hon
ba nam sé& chi dwoc cap nhat néu phat hién 16 hdng nghiém trong
va dé khac phuc 16 hdng d6.

Dé& dap rng cac yéu cau vé tiép xtc tan sb vé tuyén, nén duy tri
khodng cach cach cach 20 cm tré 1én gitra thiét bj nay va nguoi
trong khi van hanh thiét bj.

Dé dam bao tuan thi, chung t6i khéng khuyén nghj van hanh &
khoang cach gan hon khoang cach nay. Khong duoc dat ang-ten
st dung cho bd phat nay cling vi tri véi bat ky &ng-ten hodc bod
phat nao khac.

Dam bao robot ludn dwoc két ndi voi mang, dé& cac tinh néng thong
minh hoat dong dung cach.

@ Loai ll

' May bién ap cach ly an toan chéng doan
mach

@)

@ B& cép ngudn ché dd chuyén mach

Chi st dung trong nha

— Dong dién mét chiéu

~ Dong dién xoay chiéu
| Doc toan bd hwéng dan trwde khi st dung

(thiét bi nay)

B ndi cau chi thu nho do tré thoi gian

D6i v&i cac qudc gia thudc Lién minh chau Au
Dé biét thong tin vé Tuyén bo tuan thd quy dinh
cla Lién minh chau Au, hay truy cap https:/www.
ecovacs.com/global/compliance

X

—
Thai bé chinh xac san pham nay

Nhan nay cho biét khdng dwoc thai bd san
phadm nay cung véi rac thai sinh hoat khac trong
toan Lién minh chau Au. D& ngan chan kha
nang gay hai cho méi trwdng hoac strc khde
con nguoi do viéc thai bd chat thai khéng kiém
soat, hay tai ché mot cach cé trach nhiém dé
thic day viéc tai st dung bén virng cac ngudn
tai nguyén vat liéu. Dé tai ché thiét bi da qua
st dung, vui ldbng st dung cac hé théng tra lai
va thu gom hodc lién hé véi nha ban Ié noi ban
mua san pham. Ho c6 thé tai ché san phadm nay
mot cach an toan.

Tuyén b tuan tha quy dinh cta Lién
minh chau Au

711V



Théng tin vé viéc thai bé danh cho nguoi
dung rac thai thiet bi dién va dién tw

)=¢

Biéu twong nay trén san phadm hodc trén bao bi san
pham cho biét khédng dwoc trén cac san pham dién
va dién tlr da str dung v&i rac thai dé thi chwa dwoc
phan loai. D& xt ly ding cach, ban c6 trach nhiém
thai bd thiét bi thai bd bang cach thu xép tra thiét bi
vé cac diém thu gom da chi dinh.

Thai bd san pham nay dlng cach sé gip tiét kiém
cac ngudn tai nguyén cé gia tri va ngan nglra moi
anh hwdng tiéu cuc tiém an dbi véi strc khde con
ngudi va mdi triedng, co thé phat sinh néu xir Iy chat
thai khong thich hop.

Dé tra lai thiét bi da qua st dung, vui long st dung
hé théng tra lai va thu gom hodc lién hé v&i nha ban
|& noi ban mua san pham. Dich vu nay mién phi. Vui
long lién hé véi co quan quan ly tai dia phwong cla
ban dé biét thém chi tiét vé diém thu gom duoc chi
dinh gan nhét.

Hinh phat c6 thé dwoc ap dung cho viéc thai bd
khéng dung cach loai rac thai nay, theo luat phap
quéc gia cla ban.
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Chi thi Han ché str dung mét s6 chat nguy
hiém (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. qua tai liéu nay
tuyén bé toan bd san pham bao gdm céc bd phan (cap,
day dién, v.v.) dap (ng cac yéu cau ctia Chi thi RoHS
2011/65/EU va stra dbi Chi thi Uy quyén cta Uy ban (EU)
2015/863 vé viéc han ché st dung moét sé chat doc hai
trong thiét b dién va dién t& ("RoHS recast" hodc "RoHS
2.0").

Chi thi vé thiét bi vé tuyén

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. qua tai liéu nay
tuyén bo réng‘ Sén‘ phérr) duoc liét l\(é trong phan nay tuan
thd cac yéu cau can thiet va cac dieu khoan lién quan
khac cua Chi thj ve thiét bi vo tuyén 2014/53/EU.

Pai dién dwoc Gy quyén tai chau Au:

ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Blrc
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. qua tal Ileu
nay tuyén bd rang san pham tuan thi cac yéu ciu can
thiét va cac diéu khoan lién quan khaq ctia Chi thi RoHS
2011/65/EU va stra doi Chi thj Uy quyén ctia Uy ban (EU)
2015/863, Chi thij vé thiét bj vo tuyén 2014/53/EU.

C6 thé xem tuyén b tuan thi tai dia chi sau: https://www.
ecovacs.com/global/compliance.




BO SAN PHAM BAO GOM

Robot

Chdi bén

Phich

Tram sac

Huwéng dén siv dung

Hé théng lau san rung OZMO Pro 2.0 va Mé-dun chan khéng (DKX55)

Hé théng lau san rung Miéng dém lau san M6-dun chan
OZMO Pro 2.0 c6 thé giat duoc khong (lap san)

Mé6-dun binh chira nwéc va dém lau san (DKX56)

== T TP

Binh chta TAm dém lau san Miéng dém lau san
(dwoc l4p sén) c6 thé giat dwoc

Lwu y: Hinh va anh minh hoa chi nhdm muc dich tham khao va cé thé khac voi hinh thirc clia
san pham thyc té.
Thiét ké va thong sb ky thuat ctia san phdm cé thé thay dbi ma khéng thong bao trudc.
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SO PO SAN PHAM

Robot

Né&p trén
Mb-dun digu huéng /‘/

Mé-dun tranh
chwdéng ngai vat

NGt ol
/lil\ Nh&n nhanh: Tré vé dé sac

(') Nhan nhanh: Khéi dong/Tam dirng/Tiép tuc Nhén giti: Bat/tdt ngudn

@ Nhén nhanh: Khéi dong/Dirng vé sinh diém Nhén giti: Khéa tré em

Nut DAT LAl

Két ndi 'NG DUNG: Nhan nhanh nat DAT LAl va lam theo huéng dan thoai dé két ndi véi Ung dung

Khoi phuc vé cai dat mac dinh: Nhén va gith nut RESET trong 5 gidy. Sau khi ban nghe théy 1i
nhéc thoai, am nhac khéi dong sé duoc phat va robot sé dwoc khdi phuc vé cai dat méc dinh.

@% Céng truyén di liéu
Chi danh cho nhan

vién bao tri chuyén

nghiép st dung.

Chi bao trang
thai Wi-Fi

Tiép diém sac
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Mt dwéi (DKX55)

Cam bién chdng roi

Cam bién phat

hién tham Banh xe da nang

Chédi bén
Chéi ﬁ \
Ul =770 NGt nha chdi
I ] Im] D= 110 —
i Ul ) Banh Iai
L -
Moé-dun chén khéng (RN
[
Hé théng lau san rung OZMO Pro 2.0
Binh chira L6 nap nwéc

Nt nha binh chira

Miéng dém lau san co

thé giat dwoc

- Ngan chira bui

a A .
Bo loc xop Mang lvéi loc

Nuat Nha




Mat dwéi (DKX56) Tram sac

Cam bién chéng roi

Cam bién phat Banh xe da nang e

hién tham Tiép diém sac
Chdi bén

Choi NGt nha chdi

Banh lai

Céc khe I&p cho Céc 16 Iap phich

tAm dém lau san Mang cap

Binh chira

Phich cam dién

Mo6-dun dém lau san

T4m dém lau san

Miéng dém lau san cé

thé giat dwoc

Lwu y: Hinh va anh minh hoa qhi nhém muc dich thqm khao va c6 thé khac véi
hinh thirc ctia san pham thuc té. Thiét ké va thong sb k¥ thuat clia san phdm co
thé thay ddi ma khong théng bao trudc.
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CAM BIEN

Tén M6 ta chirc nang
Bang cach st dung nguyén ly tam giac, bao gdm viéc phat
va nhan chum tia laser phan xa tlr cac vat thé xung quanh,
thong tin khoadng cach chinh xac gitbta DEEBOT va céc vat
Maé-dun didu | thé lan can co thé dwoc tinh toan thong qua cac thuat toan.
hwéng Khi DEEBOT di chuyén trong mét moi trvong nhét dinh, vi

tri clia cac vat thé xung quanh dwoc xac dinh dé tao ban do
khong gian ctia mdi trwong xung quanh DEEBOT. Pham vi
dola 0,8 m.

M®6-dun tranh

Voi ba b cap may phat va may thu hdng ngoai, né hoat
dong theo nguyén tic phan xa héng ngoai dé do khoang

chudng ngal | 2oy chuéng ngai vat bing curong do tin hiéu, Pham vi phét
vat A >
hién t6i da khoang 10 cm.
V6i phép do khoang cach héng ngoai, cdm bién héng ngoai
6 thé phat hién khoang cach gitva day DEEBOT va mat dét.
Cam bién DEEBOT sé khong tién Ién khi ¢ cAu thang & phia trwédc
chéng roi hoac khoang cach xac dinh vugt qua ngudng dat trudc, tir

d6 c6 dwoc kha nang chéng roi. Khodng céch kich hoat Ia
60 mm.

Cam bién phat
hién tham

Dau do siéu am c6 thé phat séng siéu am véi tan sb 300
KHZ. Nang lwong ctia song siéu am dwoc tham hap thu. Néu
nang lvgng phan xa dwéi nguwdng nay, DEEBOT sé nhan
biét sy hién dién clia tham. Theo céc thir nghiém tai phong
thi nghiém ECOVACS, hién nay c6 thé xac dinh dwoc hon
50 loai tham hién co6 trén thj tredong.

Cam bién mép

V6i tinh nang do khoang cach bang héng ngoai, DEEBOT c6
thé phat hién khoang cach gitra chinh n6 va di twong & bén
phai. Khi cé twdng hodc vat can & bén phai, DEEBOT sé vé
sinh mép dé tranh bd sét diém hoac va cham.

Cam bién
chéng va cham

Khi tin hiéu truyén bi chan b&i mét chwéng ngai vat, bo thu tin
hiéu s& khéng thé nhan tin hiéu. V&i nguyén ly nay, robot sé
tranh cac chwéng ngai vat khi va cham véi chung.
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LU Y TRUOC KHI VE SINH

Don dep gon gang khu vic béng cach dat
dd dac, chang han nhu ghé, & dang vi tri.

5 Trong 1&n st dung dau tién, hdy dam
bao rang mdi cira phong déu mé dé gidp
DEEBOT kham pha ngdi nha cla ban.

C6 thé can dat rao chén vat ly & mép co
khoang hdng dé ngan thiét bj roi khdi mép.

3 v

Don dep cac vat nhw day cap, khan lau va dép, v.v. khdi san nha dé
cai thién hiéu qua lam sach.

Trwéc khi st dung san pham trén tham cé mép tua rua, vui long gép
mép tham xuéng dudi.

Vui 16ng khéng dirng trong khéng gian hep, chang han nhw hanh lang
va dam bao khong chén cam bién.



KHOI DPONG NHANH © Lép phich (cho nha ¢6 chn twéng)

Vui long loai bé tat ca vat liéu bao vé truwdc khi st dung. Thao nhan dan bao vé va chén dau dinh vao cac 16 Iap.

@ Lap aat
Am thanh “Tach” cho biét ban da 1&p dat ding cach.

@ Dit Tram sac

Git cac vat dic biét 1a vat cé b& mat phan chiéu ra khai khu vic xung quanh Tram
sac.
Lwu y: Nén dat Tram sac trén san cirng dé trai nghiém day da chirc nang ctia DEEBOT.

‘yf’j‘”-
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TAI XUONG NG DUNG ECOVACS
HOME

DEé tan hwong tat ca tinh nang sén c6, ching téi khuyén ban nén diéu khién
DEEBOT qua Ung dung ECOVACS HOME.
1. Quét Ma QR bén duwai Nap trén dé tai xubng Ung dung.

Duwéi ndp trén

2. Tim ECOVACS HOME dé tai xuéng Ung dung.

# Download on the
o App Store
\. Get it on
P’ Google Play

BAT NGUON DEEBOT

Nhén giir () trong 3 giay dé bat nguén DEEBOT.

» [®~ ECOVACS HOME]
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KET NOI DEEBOT VOI IPNG DUNG

Yéu ciu vé mang Wi-Fi:

+ Ban dang s&* dung mang hén hop 2.4 GHz hoac 2.4/5 GHz.

« Bo dinh tuyén clia ban hé tro' giao thirc 802.11b/g/n va IPv4.

» Khong str dung VPN (Mang riéng &o) hoac May chui Proxy.

+ Khéng st dung mang &n.

* WPA va WPA2 str dung mé hoa TKIP, PSK, AES/CCMP.

+ WEP EAP (Giao thirc xac thwe doanh nghiép) khéng dwoc hé tro.

+ St dung céc kénh Wi-Fi 1-11 & Bac My va cac kénh 1-13 bén ngoai Bac My (tham
khao co quan quan ly dia phwong).

+ Néu ban dang st dung bd mé réng/tram Iap mang, tén mang (SSID) va mat khau
phai giéng véi mang chinh clia ban.

« Vui Iong bat WPA2 trén bo dinh tuyén cia ban.

Chi bao Wi-Fi
Nhép nhay cham D4 ngét két nbi Wi-Fi
~ Nhap nhay nhanh BPang két ndi Ung dung

Bat Da két ndi Wi-Fi

Vui long lwu y réing viéc thuc hién cac chire nang théng minh nhw khéi dong tir

xa, twong tac béng giong néi, hién thj va diéu khién ban dé 2D/3D va vé sinh ca
nhan héa (tuy thudc vao cac san phdm khac nhau) yéu ciu ngwoi dung tai xubng
va str dung U'ng dung ECOVACS HOME dwoc cap nhat lién tuc. Ban can ddng y
véi Chinh sach quyén riéng tw va Théa thuan ngudi ding clia ching téi trwdre khi
ching t6i 6 thé x& Iy mét sb théng tin co' ban va can thiét clia ban va cho phép
ban van hanh san phdm. Néu ban khong déng y véi Chinh sach quyén riéng tw

va Théa thuan ngudi diing ctia ching t6i, mot s6 chirc nang théng minh naéi trén
khong thé thuc hién dwoc thong qua ng dung ECOVACS HOME, nhuwng ban van
c6 thé str dung cac chirc ndng co ban clia san pham nay dé van hanh tha cong.



SAC DEEBOT

Nhan nhanh (%) dé goi lai DEEBOT vao Tram sac dé sac.

VAN HANH DEEBOT

Théao mé-dun/tdm dém lau san trwéc khi lap ban db. Khi tao ban dé 1an dau tién, vui
I6ng di theo DEEBOT dé gitip loai bd mot sé van dé nhd.

Vi du: DEEBOT c6 thé bj ket dwéi Gd dac. Vui long tham khao céc giai phap sau:
(DNang db dac co day thap 1én, néu co thé;

(@Che phan day clia d6 dac lai;

(3Thiét lap Twong do qua Ung dung.

Trudc khi hat bui 1an ddu, hay ddm bao DEEBOT dang & trong Tram sac va duoc
sac day. Nhan nhanh () ¢& b4t dau lam sach va tao ban db.

Lwuy:

+ Khong thwdng xuyén thao miéng dém lau san co thé gist dwoc.

+ Khong st dung gié hoac bat ky vat gi khac dé lam xwéc cac TAm dém lau san.

+ Khi 'ng dung ECOVACS HOME nhéc nhé can thay gié, vui long thay gié kip
thoi. Kham pha thém cac phu kién tai 'ng dung ECOVACS HOME hodc tai
https://www.ecovacs.com/global.

THONG SO KY THUAT

Kiéu may DKX55/DKX56
Dau vao dinh mtc 20V=—="=1A | Thoi gian sac | 6,5 gio
Tram sac CH2405

Déau vao dinh muc 100-240 V ~50-60 Hz 0,5A

Dau ra dinh muc 20V===1A
Kich thwéc DEEBOT S
(DR*C mm) 353*351*96
Kich thwéc Tram sach 218*73*111

(D*R*C mm)

Céng suét dau ra ctia mé-dun Wi-Fi dwéi 100 mW.

Lwu y: Thong s6 k§ thuat va thiét ké co thé dwoc thay ddi dé cai tién lién tuc san pham.
Kham pha thém cac phu kién tai https://www.ecovacs.com/global.

Vui long s dung may anh di
dong dé quét ma QR va tai
hwéng dan sir dung.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China. 451-2406-0041



